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Richten Sie sich auf ein schönes Leben ein.
Choisissez un aménagement qui embellit votre vie.
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Laissez-vous surprendre par l‘univers de «dormir» 
ZEMO et laissez-vous inspirer pour vos besoins 
d’aménagement de votre chambre à coucher, 
votre «dressing» ainsi que votre chambre d’invités.

Dans une chambre à coucher ZEMO, vous 
trouverez le sommeil de vos rêves: avec des 
éléments modulaires d‘un design raffiné, avec des 
matériaux de grande qualité et une vaste palette 
de couleurs. ZEMO également offre un flexible 
système d‘armoire et est le synonyme  d‘un des 
meilleurs systèmes de lit rabattable en Europe. 
Permettez-nous de vous composer un arrange-
ment individualisé – et dormez tranquille: nous 
songeons pour vous à tous les détails de votre 
confort. Découvrez le présent catalogue, et vous 
saurez alors pourquoi vous vous sentirez vraiment 
à l’aise chez vous avec ZEMO.

ZEMO ne satisfait pas seulement vos besoins 
dans le chambre à coucher, mais aussi dans bien 
d’autres domaines de votre demeure. Demandez 
nos catalogues pour en savoir plus sur les thèmes 
«séjour» et «bureau/entrée».

Mettez-vous à l’aise avec ZEMO !

Schlafzimmer 4-9
Bettsystem, Beimöbel 10-13
Schranksystem 14
Klappbettsystem 16
Sortiment 18
Oberfl ächen 20
Beratung, Qualitäten 22

Chambres à coucher 4-9
Système de lit, commodes 10-13
Système d‘armoire 14
Lits rabattables 16
L‘ assortiment 18
Surfaces des meubles 20
Consultation, qualités 22

Treten Sie ein in die ZEMO-Welten „Schlafen“ 
und lassen Sie sich inspirieren bei der bedürf-
nisgerechten Gestaltung Ihres Schlafzimmers 
Ihrer Ankleide oder Ihres Gästezimmers. 

In einem Schlafzimmer von ZEMO liegen 
Sie immer richtig: mit fl exibel kombinierbaren 
Elementen, mit raffi  nierten Designideen, mit 
hochwertigen Materialien und einer breiten 
Farbpalette. ZEMO bietet auch ein fl exibles 
Kleiderschrankprogramm und steht für eines 
der besten Klappbett-Systeme Europas.
Lassen Sie sich Ihr persönliches Arrangement 
zusammenstellen und verschlafen Sie nicht die 
komfortablen Details. Entdecken Sie in diesem 
Prospekt, warum Sie sich mit ZEMO in Ihrem 
Zuhause so richtig zu Hause fühlen werden.

ZEMO befriedigt nicht nur Ihre Bedürfnisse im 
Schlaf- und Ankleidezimmer, sondern auch in 
den übrigen Bereichen Ihrer Wohnung. Verlan-
gen Sie einfach die Prospekte zu den Themen 
Wohnen und Büro/Garderobe.

Richten Sie sich richtig ein. Mit ZEMO.
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Denken Sie an besondere Möbel, die den Raum erfüllen 
statt nur füllen - stilvoll charmant und zeitlos. Erwarten 
Sie das Unverwechselbare - individuell für Sie ersonnen, 
in Ihren Lieblingsfarben. Geniessen Sie komfortable 
Funktionalität - zum Beispiel sanft und wie von selbst 
schliessende Schubladen und Schiebetüren.
Lack Seidenmatt Weiss / Dekor Akazie

Imaginez des meubles d’exception, qui enrichissent – et 
non remplissent – l’espace par leur style et leur charme 
intemporel. Attendez-vous à l’incomparable – élaboré 
spécialement pour vous, dans vos teintes favorites. Et 
jouissez d’un confort fonctionnel optimal – par exemple 
celui de tiroirs et de portes coulissantes qui se ferment 
toujours en douceur et sans eff ort.
Laque mat satinée blanc / décor acacia

1 

Viel Raum für grenzenlose Tag- und Nachtträume. Aber 
auch kleinere Zimmer erhalten durch das contemporale 
ZEMO-Design eine grosszügige Optik und lassen sich 
dank vielen massvariablen Elementen genauso elegant 
einrichten, z.B. mit einer Beistellbank passend zur 
Bettbreite, optional mit Polsteraufl age. Kleiderschrank 
mit versetztem Wäscheabteil hinter halbtransparenten 
Mattglasfronten.
Lack Seidenmatt Weiss / Anthrazit 

L’espace – de quoi laisser libre cours à vos rêves diurnes 
et nocturnes. Mais le design contemporain ZEMO, avec 
ses nombreux éléments de dimensions variables, rend 
généreuses et rayonnantes d’élégance même des pièces de 
taille modeste, p.e.  le banc d’appoint de dimension adaptée 
à la largeur du lit, en option avec rembourrage. Armoire-
penderie avec côtés lingerie derrière les portes en verre mat 
semi-transparent.
Laque mat satinée blanc / anthracite 

2

2
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Beistellbank, mit Polsteraufl age in Microfaser 
Crèmeweiss oder Silber

Banc d’appoint, avec rembourrage en microfi bre 
blanc crème ou argent.

Schlafen Dormir
1
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Nights in white satin...
Weisse Möbel sind Entspannung, Balance, Inspiration 
– und geben Raum und Freiheit für die individuelle 
Farbgestaltung des restlichen Interieurs. Vornehme 
Bettstelle mit elegantem Frieshaupt. Griffl  ose 
Nachtisch-Schublade mit Tip-on-Funktion.
Lack Seidenmatt Weiss

Nights in white satin…
Les meubles blancs favorisent la détente, l’équilibre, 
l’inspiration – et surtout, ils créent une liberté inestimable 
pour le choix des coloris du reste de l’aménagement 
intérieur. Un lit de style noble avec tête à frises élégant. 
Chevet avec un tiroir sans poignée, l‘ouvrir à fonction 
«tip-on».
Laque mat satinée blanc

4

3

Apartes Design und bewährte Qualität ergänzen sich 
ideal und schaff en ein rundum gutes Wohngefühl – 
langfristig.
Bettstelle auf extra niedrigem Blockfuss, (Rahmenhöhe 
nur 25 cm) mit dezentem Kassettenhaupt und fl achem 
Nachttisch. Grosszügiger Schiebetür-Schrank mit 
Mattspiegel-Band und Alu-Griffl  eisten
Dekor Eiche sand / Lack Seidenmatt Weiss

Design de haut niveau et qualité éprouvée se complètent 
ici idéalement pour créer un sentiment de bien-être –
et de confort durable.
Bois de lit sur les pieds «bloc» extra basses (Hauteur du 
cadre seulement 25 cm). Tête de lit délicate carrée et 
chevets plats. Armoire à portes coulissantes avec poignées 
barre et bande horizontale à refl et mat.
Décor chêne sable / laque mat satinée blanc 

3
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Schrank-Schiebetüren, mit gedämpftem 
Selbsteinzug. Inneneinteilung mit praktischen 
Accessoires konfi gurierbar.

Portes coulissantes d’armoire, à fermeture 
silencieuse automatique. Division intérieure 
confi gurable et avec accessoires pratiques.

4
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Aus der Ruhe kommt die Kraft, die Sie im Schlafzimmer 
schöpfen. Umso angenehmer der Morgen, wenn 
eine harmonische Umgebung Ihr Auge erfreut und 
komfortable  Funktionen Sie bequem in den Tag 
begleiten.
Schranktüren und Schubladen mit gedämpftem 
Selbsteinzug. Bettstelle mit Doppelhaupt und 
eingebautem Ambiance-Licht. Sideboard mit 
Schiebetüren in Lack Elfenbein. Weitere Sideboard-
Varianten fi nden Sie im ZEMO-Prospekt „Wohnen“.
Dekor Eiche Sand / Dekor Anthrazit

Le calme de votre chambre à coucher nourrit la force de vos 
journées. Un environnement harmonieux incite le premier 
regard à apprécier d’avance la journée, et des fonctions 
confortables permettent de l’entamer dans le même esprit. 
Portes d’armoires et tiroirs à mouvement amorti, lit avec 
tête double et éclairage d’ambiance intégré. Sideboard avec 
porte coulissante laquée ivoire. Vous trouverez d’autres 
versions de sideboards dans le prospectus ZEMO «Séjour».
Décors chêne sable / anthracite

Die klassischen Komfort-Standards neu interpretiert. 
Zeitlos elegante Bettstelle mit fi ligraner Absetzung in 
Alu-Look. Liegefl äche und Nachttisch in bequemer 
Höhe erleichtern den Alltag.
Dekor Akazie

Une nouvelle interprétation des standards de confort 
classiques. Lit élégant et intemporel avec décoration 
raffi  née en couleur alu.. La hauteur pratique du lit et du 
chevet en facilite l’usage quotidien.
Décor acacia

5

6

ZEMO-Bettrahmen sind bestens geeignet für 
automatische Bettsysteme.

Les cadre de lit ZEMO conviennent parfaitement 
aux systèmes de literie automatique.

5
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Betthaupt optional mit indirekter Beleuchtung 
für ein romantisches Ambiente.

Tête de lit avec éclairage indirect, en option, 
pour une ambiance romantique.

6
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Facilo-Haupt, dekoriert

ZEMO — Bett-Design
Dieses modulare Bettsystem kombiniert wohlproportionierte 
Kopfteile zu einem eleganten Bettrahmen und diversen 
Fussvarianten. Gestalten Sie eine individuelle Bettstelle 
in Ihren Lieblingsfarben und ergänzen Sie dazu gleich die 
passenden Schlafzimmer-Möbel aus dem umfangreichen 
ZEMO-Möbelsystem.
Lack Seidenmatt Elfenbein / Dekor Akazie

ZEMO — Designs de lit
Ce système de lits modulaire combine les têtes de lit aux 
proportions agréables au cadre de lit élégant avec divers types 
de pieds. Dessinez vous-même votre lit à vos couleurs préférées 
et complétez le tableau par des meubles adéquats issus du vaste 
système d‘ambeublement ZEMO.
Laque mat satinée ivoire / décor acacia

mit Doppelhaupt und Kreuzfuss
avec tête double et pied «de croix»

7

mit Frieshaupt und Kubusfuss
avec tête à frises et pied cubique

8

mit Tafelhaupt und Quadratfuss
avec tête à tablettes et pied carré

9

mit Kassettenhaupt und Blockfuss
avec tête à cassettes et pied «bloc»

10

mit Kopfbrett „Facilo“ und Winkelfuss
avec tête «facilo» et pied en forme de «L»

11

7

8

9

10 11
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Nachttisch (80/23) in Lack Alu natur mit 
Klarglasabdeckung, schwarz hinterlackiert. 
In diversen Grössen erhältlich.

Table de nuit (80/23) laquée alu nature avec 
dessus verre clair, laqué noir sur face arrière. 
Livrable en mesures diverses.

ZEMO-Bettrahmen mit feinem, alufarbigem 
Eckprofi l. Passend auf Metallfüssen, auf 
Rollen oder tiefer gelegt, auf fl achen 
Kunststoff gleitern.

Bois de lit ZEMO à profi l angulair effi  lé couleur 
alu. Adaptable sur pieds métalliques, roulettes ou 
sur baisse sur pieds patins.

Bettsystem  Système de lits
12
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Schwebende Kommode (160/30,  DIN-
geprüfte Aufhängung).Beistellbank in 
Länge und Höhe  nach Wunsch.
Lack Seidenmatt Elfenbein. Flache 
Schubladen in Lack Hochglanz Weiss. 
Glasabdeckung, weiss hinterlackiert.

Commode suspendue (160/30, accrochage 
certifi é DIN). Banc d’appoint à longueur et 
hauteur au choix.
Laque mat satiné, ivoire. Tiroirs plats en laque 
brillant, blanc. Dessus en verre, laqué blanc 
sur face arrière.

13

Ankleide mit Garderoben-Panels, Lingerie-
Kommode (80/80) und Ablagen in Mattglas.
Lack Hochglanz Weiss.

Penderie walk-in à panneaux vestiaire, 
commode linge (80/80) et rayons en verre mat.
Laque brillant, blanc

14

14

13
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Beimöbel  Commodes

Sideboard aus Einzelkorpi (190/80)
mit schwarzer Glasabdeckung. Türen 
und Schubladen mit gedämpftem 
Selbsteinzug.
Lack Hochglanz Schwarz und Weiss

Sideboard à éléments individuels (190/80) 
avec dessus en verre noir. Portes et tiroirs à 
fermeture silencieuse semi-automatique.
Laque brillant, noir et blanc

„Herrenkommode“ (48/119) mit sechs 
griffl  osen Schubladen und Tip-on-
Funktion oder mit alufarbigen Griff en. 
Nach Wunsch mit Vollauszug-Schubladen 
für noch mehr Komfort
Lack Weiss hochglanz.
Klarglasabdeckung, schwarz

«Semainier» (48/119) à six tiroirs sans 
poignées, à fonction «tip-on» ou avec des 
poignées de couleur alu.. A votre choix les 
tiroirs sont livrable avec «extension total» 
pour plus de confort.
Laque brillant, blanc.
Dessus verre clair, noir

16
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Die bedarfsgerechte und helle Inneneinteilung 
im Elementschrank, hinter Türen oder türlos im 
Ankleidezimmer. 

Division intérieure de l’armoire claire et 
confi gurable selon les besoins, derrière des 
portes ou sans porte dans le dressing. 

Zwei weitere, attraktive Front-Optionen:
Drehtüren in spannender Kassettenoptik, 
horizontale Einlagen in Dreh-, Falt -und 
Schiebetüren als aufl ockernde Akzente in 
Lack, Dekor oder Mattspiegel (Seite 7).

Encore deux options de faces attrayantes:
portes pivotantes à cassettes et, pour aérer les 
portes pivotantes, les portes pliantes et les portes 
coulissantes, de larges bandes horizontales en 
laque, décor ou miroir mat (page 7).

ZEMO – das fl exibelste Möbelsystem der 
Schweiz – bietet auch ein umfassendes 
Elementschranksystem. Aus Anbauschränken in 
diversen Breiten, 2 Tiefen und freien Höhen bis 
245 cm lassen sich beliebige Kombinationen mit 
Dreh- oder Falttüren erstellen. Kleiderschränke mit 
grosszügigen Schiebetüren in Höhe 213/230 cm 
ergänzen das gehobene Schlafzimmersortiment. 
Das Interieur lässt sich mit praktischem Zubehör 
passend zu Schlaf-, Arbeitszimmer oder Garderobe 
einrichten.

ZEMO – le plus fl exible des systèmes 
d’ameublement en Suisse – propose également un 
programme complet d’armoires modulaires. Ces 
armoires existent en diff érentes largeurs, en deux 
profondeurs et en hauteur libre, jusqu’à 245 cm; elles 
sont combinables à loisir avec des portes pliantes 
ou pivotantes. Les armoires-penderies équipées de 
portes coulissantes d’une hauteur de 213/230 cm 
s’accordent parfaitement au mobilier de la chambre 
à coucher. L’intérieur peut être doté de multiples 
accessoires fonctionnels, adaptés à la chambre à 
coucher, au bureau et au dressing.

Dreh-, Falt- oder Schiebetüren, in allen ZEMO-
Oberfl ächen, verspiegelt oder halbtransparent, 
schliessen sanft und staubdicht vor einer hellen 
und bedürfnisgerechten Inneneinteilung.

Portes pivotantes, pliantes ou coulissantes, 
dans toutes les surfaces ZEMO, en miroir ou 
semi-transparentes, se fermant en douceur et 
de manière étanche à la poussière, protégeant 
des compartiments clairs et répondant à tous les 
besoins.
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Schranksystem   Système d‘armoire
17

18 19
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Ihr Haushalts-Gästezimmer.
Das seitlich öff nende Wandklappbett samt geräumigem Aufsatz 
diskret zwischen Kleiderschrank und Bücherregal integriert.
Dekor Buche hell

Votre chambre d’invités et cabinet du ménage.
Le lit rabattable latéralement avec un grand élément supérieur, 
discrètement intégré entre l’armoire-penderie et la bibliothèque.
Décor hêtre clair

Ihr Ferien-Wohn-Schlafzimmer. Das Komfort-
Schrankklappbett (2x 90/200) integriert in ZEMO-
Schrankwand.
Dekor Ahorn hell

La chambre-séjour à coucher de votre appartement de vacances. 
Le lit rabattable «confort» (2x90/200), integré dans une 
combinaision des armoires.
Décor érable clair

Wandklappbett
- mit Flex-Unterfederung für Matratzen 200/90 cm
- Sicherheitsabdeckung hinter der Liegefl äche
 - leichte Bedienung durch Zugfedersystem und Schliessdämpfung
- automatisch ausschwenkende Füsse
- optional mit Aufsatzmöbel und/oder Innenbeleuchtung

Lit horizontal rabattable
- avec sommier Flex pour matelas 200/90 cm
- recouvrement de sécurité derrière le lit lorsqu’il est ouvert
-  maniement aisé grâce aux ferrements à ressorts et «fermeture douce»
- pieds rabattables automatiquement
- meuble supérieure et/ou éclairage intégré en option.

Komfort-Schrankklappbett
- mit Flex-Unterfederung für Matratzenbreiten 90, 120, 140 und 160 cm
 - leichte Bedienung durch Gegengewichtssystem und Schliessdämpfung
- erhöhte Liegefl äche für bequemes Aufstehen
- optional mit Innenbeleuchtung

Lit-armoire, confort
- avec sommier Flex pour matelas de largeur 90, 120, 140 et 160 cm
-   maniement aisé grâce au réglage du système de contre-poids et «fermeture douce»
- surface de repos élevé pour se lever plus confortablement
- éclairage intégré en option.

20

21
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Klappbetten   Lits rabattables

Das ZEMO-Klappbett erfüllt die strengen Schweizer und 
EU-Sicherheitsnormen (DIN-konform, SN/EN 1129-1) und 
trägt das Gütesiegel für geprüfte Sicherheit. Die sorgfältige 
Anlieferung und Montage gewährleistet der geschulte 
Möbelfach-Profi .

Le lit rabattable ZEMO est conforme aux normes de sécurité 
suisses et UE (conformité DIN, SN/EN 1129-1) et porte le label 
de qualité «GS». Votre spécialiste en ameublement dûment 
formé vous garantit une livraison et un montage dans les règles 
de l’art.

Das ZEMO-Klappbettsystem erfüllt auch extravagante 
Einrichtungswünsche, sei es die komplette Verkleidung oder die 
Innenausstattung in exklusiven Oberfl ächen Ihrer Wahl. Gerne 
unterstützen wir Sie bei Ihrer Planung.

Le lit rabattable ZEMO remplit aussi les besoins d‘ameublement 
extravagantes, que ce soit le revêtement complet ou les exlusives 
surfaces intérieures de votre choix. Nous sommes heureux de vous 
aider avec votre planifi cation.

22

23
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ZEMO 
Modulare Systeme zum Schlafen
Dormir: systèmes modulaires 

BETTEN  LITS

KORPUSMÖBEL  MEUBLES COMPACTS

SCHRÄNKE  ARMOIRES

Systemmöglichkeiten 
Variantes du système

Systemmöglichkeiten 
Variantes du système

Systemmöglichkeiten 
Variantes du système

Bettrahmen in Standard- und Spezialgrössen, kombinierbar mit diversen Fussvarianten und Kopfteilen. 
Auch Bettstellen in Komforthöhe, geeignet für automatische Bettsysteme erhältlich.

Cadres de lit en grandeurs standards et spécials, à combiner avec diverses variantes de piètement et têtes. 
Aussi livrables, des lits en hauteurs conforts, convenant aux systèmes de literie automatique.

Ein- oder zweitürige Schrankelemente bis Höhe 245cm als flexible Basis für individuelle 
Konfigurationen. Ausstattung mit praktischen Accessoires nach Bedarf.

Eléments d'armoire à une ou deux portes, permettant des configurations individuelles jusqu' à 
l'hauteur de 245 cm. Accessoires pratiques pour un intérieur selon vos besoins.

Falttüren oder grosszügige Schiebefronten als Alter- 
nativen für komfortablen Überblick und Zugriff.

Portes pliantes ou grandes portes coulissantes pour une vue 
d'ensemble et un accés confortable à l'intérieur.

Kombinationen aus Einzelkorpi, mit Abdeckung in Dekor, 
Lack, Glas oder Echtholzfurnier.

Groupes des meubles compacts avec un recouvrement en 
décor, en laque, en verre ou avec placage en bois vértitable.

Einzelkorpi in diversen Höhen und Breiten, frei konfigurierbar mit Schubladen, Türen und Tablaren.
Wahlweise auf Flachgleiter, Metallfuss, Sockel oder Rolle, wandhängend oder gestapelt.

Meubles compacts divers hauteurs et largeurs, pour un aménagement libre avec tiroirs, portes et rayons.
Meubles sur pieds patins ou pieds métalliques, sur socle ou sur roulettes, empilables ou suspendus au mur. 
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KLAPPBETTEN  LITS RABATTABLES 

BEISTELLMÖBEL  MEUBLES D'APPOINT

Systemmöglichkeiten 
Variantes du système

Systemmöglichkeiten 
Variantes du système

Materialmöglichkeiten
Variantes des surfaces

Materialmöglichkeiten
Variantes des surfaces

Materialmöglichkeiten
Variantes des surfaces

Schrank-Klappbetten in Liegebreiten bis 180 cm oder seitlich öffnendes Einzel-
Klappbett, optional mit Aufsatz. Inklusive FLEX-Untermatratzen mit Kopfsteller.

Lits-armoire en largeurs de couchage jusqu' à 180 cm ou lit solitaire horizontal rabattable 
avec meuble supérieur en option. Sommiers-FLEX avec tête mobile incluses.

Endlosbauweise mit Eck- und Übergangselementen, bei Bedarf 
massgenau eingepasst und verblendet.

Diverses variantes de planification avec des éléments d'angle ou 
asymmétriques, intégrées sur mesure et avec revêtements tout autour.

Beistell-Wagen, Bettablage und Sitzbank als mobile 
und praktische Helfer rund um die Bettstelle.

Tablette de lit, chariot et banc d'appoint, les aides 
mobiles et pratiques autour du lit.

Glastüre rahmenlos
Glastüre mit Alurahmen

Porte en verre, sans cadre
Porte en verre avec cadre alu.

Korpus und Fronten in Holzdekor 
oder in Wunschfarben lackiert

Corps et façades en décor bois
ou laquées en couleurs à choix

Türe mit Spiegelfront
Mattglastüre mit Alurahmen

Porte avec façade de miroir
Porte en verre mat, cadre alu.

Bettrahmen und Kopfteil in Holzdekor 
oder in Wunschfarben lackiert

Cadre et tête de lit en décor bois
ou laquées en couleurs à choix

Lack- oder Dekor-Oberflächen
Fronten auch in Furnier möglich

Surfaces en laque ou en décor
Faces livrables en bois véritable 
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Dekor Buche hell
décor hêtre clair

Dekor Ahorn hell
décor érable clair

Dekor Akazie
décor acacia

Dekor Weiss
décor blanc

Dekor Eiche sand
décor chêne sable

Dekor Anthrazit
décor anthracite

Lack Paprikarot
laque rouge paprika

Lack Hellgelb
laque jaune clair

Lack Kobaltblau
laque bleu cobalt

Lack Weiss
laque blanc

Lack Alu natur
laque alu naturel

Lack Chilirot
laque rouge chili

Lack Mandarine
laque mandarine

Lack Türkisblau
laque bleu turquoise

Lack Hellgrau
laque gris clair

Lack Purpurrot
laque rouge pourpre

Lack Dunkelorange
laque orange foncé

Lack Hellgrün
laque vert clair

Lack Anthrazit
laque anthracit

Lack Hellbeige
laque beige clair

Lack Elfenbein
laque ivoire

Lack Dunkelbraun
laque brun foncé

Lack Schwarz
laque noir

La présente table des couleurs laquées repose sur un choix de teintes NCS (Natural Color 
System) et illustre en horizontal, en vertical et en diagonal les groupes de couleurs assorties et 
aussi convenants pour les surfaces en bois véritable ou les surfaces en décor du concept couleurs 
ZEMO. Ces couleurs laquées sont livrables dans les degrés de brillance mat satiné et brillant.
D‘autres couleurs à choix selon les systèmes de couleur RAL ou NCS sont livrables avec un 
supplément.

Diese Farbentabelle basiert auf ausgesuchten NCS-Tönen (Natural Color System) und 
illustriert die waagrecht, senkrecht und diagonal stimmigen, auch zu den ZEMO-Furnieren 
und -Dekors passenden Farbgruppen des ZEMO-Konzepts. Diese Farbtöne sind in Lack 
Seidenmatt und Lack Hochglanz erhältlich.
Weitere Farbtöne aus der RAL- oder NCS-Palette sind gegen Zuschlag lieferbar.

Les décors ZEMO résistants (aussi à la 
lumière) sont livrables avec un effet de bois 
de toute première qualité, ainsi qu‘en couleurs 
blanc et anthracite.

Die widerstandsfähigen und lichtbestän-
digen ZEMO-Dekors sind als hochwertige 
Holzreproduktionen sowie in Uni Weiss und 
Anthrazit lieferbar.

ZEMO
Dekors und Lackfarben
Décors et couleurs laquées
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Roseneiche hell
chêne rose clair

Roseneiche natur
chêne rose naturel

Eiche akaziebraun
chêne brun-acacia

Eiche weissgrau
chêne blanc-gris

Eiche natur
chêne naturel

Nussbaum AM
noyer AM

Ulme natur
orme naturel

Oliv-Esche
frêne olive

Kernbuche
cœur-hêtre

Nussbaum AM schlicht
noyer AM épuré

Zwetschgenbaum
prunier

Red Gum
red gum

Apfelbaum natur
pommier naturel

Alle Farbwiedergaben können nur eine Orientierung vermitteln und sind keine Referenzmuster.
Toutes les couleurs ne sont données qu‘à titre indicatif et ne sauraient tenir lieu d‘échantillons de référence.

Wählen Sie eines der ausgesuchten Holzfurniere für die 
Fronten Ihrer ZEMO-Korpusmöbel oder setzen Sie
spannende Akzente mit Abdeckplatten, Wandtablaren, 
Panels, Floorboards oder Riegelelementen in 
Holzfurnier.

ZEMO
Echtholz-Furniere
Bois véritable

Die edle Furnier-Oberfläche ist geschützt
durch eine widerstandsfähige Mattlackschicht.
Abweichungen in Farbe und Struktur ist bei 
Furnier naturgegeben und toleriert.

La surface-bois noble est affinée avec une laque 
mat de qualité résistante.
Pour le bois véritable les variations de couleur et 
texture sont natureles et tolerées.

Choisissez une des ces surfaces sélectionnées en bois véri-
table pour les faces de votre meubles compacts ZEMO. 
Faites les accents excitants avec des plateaux, des rayons et 
panneaux muraux, des floorboards ou avec des éléments de 
colombage en bois véritable.
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Sie brauchen auf nichts zu verzichten, was Ihnen liebens- und 
lebenswert erscheint, denn unsere langjährigen und bewährten 
Partner im Fachhandel sorgen dafür, dass Sie sich mit ZEMO genau 
so individuell und unverwechselbar einrichten können, wie Sie dies 
wünschen. Die grosse Flexibilität des Systems und die beinahe 
grenzenlose Farbwahl ermöglichen zum Beispiel einen perfekt 
passenden Einsatz von Formen oder Wohntextilien. Schön, dass 
fundierte Beratung und Fachkompetenz in der Inneneinrichtung 
ganz selbstverständlich zur Klasse und Qualität von ZEMO mit 
dazugehören.

Pour vous, nul besoin de renoncer aux plaisirs de 
la vie et des sens.  Nos partenaires spécialistes 
de longue date, tout chevronnés, déploieront 
des trésors d’énergie pour qu’avec ZEMO vous 
ayez l’aménagement personnalisé de votre choix. 
L’importante fl exibilité du système et le choix 
pratiquement illimité de couleurs permettent par 
exemple d’obtenir une alliance parfaite des formes 
et des tissus d’habillage. Il fait bon de savoir 
que le conseil avisé et la compétence technique 
dans l’aménagement intérieur s’ajoutent tout 
naturellement à la qualité et à la grande classe de 
ZEMO.

Ihre Wünsche fi nden kompetente Köpfe und off ene Ohren.
A l’écoute de vos désirs, avec compétence et savoir-faire.
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Ein Programm aus der Produktgruppe
Une gamme du groupe de produits

Qualité
• Les matériaux de première qualité et le soin minutieux 

apporté à la fabrication sont garants de longévité, ansi 
qu‘aprés des déménagements répétés.

Individualité
• La modularité des éléments permet d’aménager tous 

les espaces.
• Les couleurs laquées, les décors et les faces en bois 

véritable pour tous les goûts.
• De nombreux détails multiplient les possibilités 

d’aménagement

Délais de livraison
• Délais de livraison courts, de 4-6 semaines, même pour 

les réalisations spéciales et sur mesure

Garantie
• 3 ans de garantie pour les défauts de construction
• 1 an de garantie pour les parties en verre, les ferrures, 

éclairages et transformateurs

Création Suisse
• Membre de l’Association suisse de l’industrie de 

l’ameublement, garante de qualité et de design des 
meubles suisses

• Les éléments sont fabriqués en Suisse afi n de garantir la 
proximité du client et de préserver les places de travail.

Consultation et service
• Des revendeurs agréés répondent à toutes vos de-

mandes en tout temps
• Les livraisons sont ponctuelles et les meubles sont 

montés sur place par des professionnels

Qualität
• Erstklassige Materialien und fachmännische 

Verarbeitung für ein langes Möbelleben, auch 
nach mehrmaligem Umziehen..

Individualität
• Modulare Bauweise für freies Kombinieren und 

Anpassen an jeden Raum
• Lackfarben, Dekors und Echtholz-Fronten für 

jeden Geschmack
• Zahlreiche Details, mit denen sich spielen und 

variieren lässt

Lieferfrist
• Kurze Lieferfristen von 4-6 Wochen, auch für 

Einzelanfertigungen und Sonderwünsche

Garantie
• 3 Jahre Werksgarantie auf Konstruktionsmängel
• 1 Jahr auf Glasteile, Beschläge, Leuchten und 

Trafos

Création Suisse
• Mitglied des Verbandes der Schweizer 

Möbelindustrie, der für Schweizer Design und 
Qualität einsteht

• Produziert in der Schweiz für mehr Kundennähe 
und zur Sicherung von Arbeitsplätzen

Beratung und Service
• Autorisierte Fachhändler erfüllen kompetent 

jeden Wunsch – vor und nach dem Kauf
• Pünktliche Anlieferung und professionelle 

Montage vor Ort



Sous la marque ZEHNDER Karl Schuler 
AG fabrique un mobilier convivial utili-
sant des surfaces de haute qualité. Des 
concepts multi fonctionnels, un design à 
l’épreuve du temps et une réalisation asso-
ciant qualité et rigueur suisse font de ces 
meubles la solution idéale pour réaliser des 
aménagements durables.

Pour votre plus grand plaisir. 
Demandez conseil à votre spécialiste en 
ameublement et en décoration intérieure.

Hauptstrasse 51
CH-6418 Rothenthurm

Telefon 041 839 81 11
Telefax 041 839 82 41
info@zehndermoebel.ch
www.zehndermoebel.ch 

Eine Marke der

Unter der Produktmarke ZEHNDER 
produziert die Karl Schuler AG benutzer-
freundliche  Möbelsysteme in hochwerti-
gen Oberflächen-Ausführungen. Multi-
funktionale Konzepte, zeitlos modernes 
Design und Schweizer Qualitätsarbeit 
prädestinieren diese sympathischen 
Möbel für wertbeständige Einrichtungen 
mit dauerhaftem Gebrauchsnutzen.

Zu Ihrer Freude.
Fragen Sie Ihren Wohnberater im Möbel-
fachgeschäft.
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